
 
        

 

   

 

PRE-EMPLOYMENT QUESTIONNAIRE, EQUAL OPPORTUNITY 

EMPLOYER 

 

 

CUESTIONARIO POR EMPLEO, IGUALDAD DE OPORTUNIDADES 

DE EMPLEO 

 

 DATE│FECHA _______________________  
PERSONAL INFORMATION│INFORMACIÓN PERSONAL  

NAME │NOMBRE  ( LAST NAME, FIRST NAME, MIDDLE INITIAL) (APELLIDO, NOMBRE) SOCIAL SECURITY NUMBER│NÚMERO DE SEGURO SOCIAL 
                        -                    - 

PRESENT ADDRESS│DIRECCIÓN PRESENTE CITY │ CIUDAD STATE │ESTADO ZIP CODE │CÓDIGO POSTAL 

PERMANENT ADDRESS│DIRECCIÓN PERMANENTE CITY │ CIUDAD STATE │ESTADO ZIP CODE │CÓDIGO POSTAL 

PHONE NUMBER│NÚMERO DE  TELÉFONO 

   

ALTERNATIVE PHONE NUMBER | NÚMERO DE TELÉFONO ALTERNATIVO E-MAIL│CORREO ELECTRÓNICO 

HOW DID YOU HEAR ABOUT US? | ¿CÓMO SE ENTERÓ DE NOSOTROS? (CIRCLE ONE | ELIGE UNO)   

 
 

RELATIVE/FRIEND | AMIGO/PAREIENTE: (NAME|NOMBRE) ________________________________________________________        

 

INTERNET:              CRAIG’S LIST            FACEBOOK               INDEED                    LINKEDIN                GOOGLE           J.R. JOHNSON WEBSITE                    OTHER: ________________________ 

 

JR JOHNSON TRUCK SIGN | ANUNCIO DE CAMIONETA                                         OTHER|OTRO: ________________________________________________________________________________ 

 

 

EMPLOYMENT DESIRED│EMPLEO DESEADO 
POSITION │POSICIÓN DATE YOU CAN START │ FECHA QUE PUEDE EMPEZAR WAGE DESIRED │SUELDO DESEADO 

ARE YOU EMPLOYED?                                               YES         □                              NO     □ 

¿ESTÁ EMPLEADO?                                                        SÍ          □                              NO     □                                   

IF SO, MAY WE INQUIRE OF YOUR PRESENT EMPLOYER?                            YES         □      NO     □ 

¿EN ESE CASO, PODEMOS PREGUNTAR DE SU EMPRESARIO PRESENTE?  SÍ           □      NO     □          

HAVE YOU EVER APPLIED TO THIS COMPANY BEFORE?          YES         □      NO     □ 

¿HA SOLICITADO A ESTA EMPRESA ANTES?                                  SÍ           □      NO     □    

WHERE? │¿DÓNDE? WHEN? │¿CUÁNDO? 

 

 

 

 

NAME AND LOCATION OF SCHOOL │NOMBRE Y UBICACIÓN DE ESCUELA 
YEARS 

ATTENDED  

AÑOS ASISTIDOS 

DID YOU 

GRADUATE? 

¿GRADUÓ? 

SUBJECTS STUDIED 

MATERIA ESTUDIADA 

HIGH SCHOOL│BACHILLER     

COLLEGE│UNIVERSIDAD     

TRADE SCHOOL│ESCUELA VOCACIONAL 

APPRETICESHIP CLASSES 

CLASES DE APRENDIZAJE  

    

 

FORMER EMPLOYERS│EMPLEADORAS ANTERIORES 
LIST BELOW, YOUR LAST TWO EMPLOYERS, STARTING WITH MOST RECENT EMPLOYER FIRST 
ESCRIBE ADELANTE SUS ULTIMAS DOS EMPLEADORAS ANTERIORES, EMPEZANDO CON EL MÁS RECIENTE  

DATES OF EMPLOYMENT│FECHAS DE 

EMPLEO 

MONTH AND YEAR│MES Y AÑO 

NAME AND ADDRESS OF EMPLOYER 

NOMRE Y DIRECCIÓN DE EMPLEADO 

PHONE NUMBER AND 

SUPERVISOR 

NÚMERO DE TELÉFONO Y 

SUPERVISOR 

REASON FOR LEAVING 

RAZÓN POR IRSE 

FROM│DE                     
TO│A 

FROM│DE    
TO│A 

 

 

 



 
        

 

   

 

REFERENCES│REFERENCIAS 
 
GIVE BELOW THE NAMES OF TWO PEOPLE, NOT RELATED TO YOU, WHOM YOU HAVE KNOWN FOR AT LEAST ONE YEAR 

ESCRIBE ADELANTE LOS NOMBRES DE DOS PERSONAS, NO RELACIONADAS, QUIENES HA CONOCIDO POR LO MENOS DE UN AÑO. 

 

NAME│NOMBRE 
PHONE NUMBER│NÚMERO 

DE TELÉFONO 
OCCUPATION│PROFESIÓN YEARS KNOWN│AÑOS CONOCIDO 

1. (          )   

2. (          )   

 

 

 

SKILLS│HABILIDADES 
 

PLEASE FOLLOW THE DIRECTIONS: LIST THE TOTAL MONTHS/YEARS YOU HAVE USED EACH SKILL BELOW.  

FAVOR DE SEGUIR LAS INSTRUCCIONES: ADELANTE ESCRIBA LOS  MESES/AÑOS TOTALES  QUE HA UTILIZADO CADA HABILIDAD.  

 
 

PAINTING| PINTURA 
 

□ PREP: SCRAPE | PREPARACIÓN: RAYA    

□ PREP: CAULKING | PREPARACIÓN: CALAFATEO 

□ BRUSH | BROCHA 

□ ROLLER | RODILLA 

□ BASIC TRIM | BÁSICOS DE MOLDURA 

□ RAIL PAINTING | PINTURA DE BARANDAS 

□ MASKING | ENMASCARAMIENTO 

□ SPRAYING BODY: ACCENT | PULVERIZACIÓN GENERAL: ACENTO 

□ SPRAYING DOORS: FINE FINISH | PULVERIZACIÓN DE PUERTAS: 

ACABADO FINO 
 

RESTORATION-CONTENTS/RESTAURACIÓN-CONTENIDOS 

 MOLD | MOHO 

 WATER REMEDIATION | REMEDIACIÓN DE AGUA 

 FIRE | INCENDIO 

 BIOHAZARD | RIESGO BIOLÓGICO 

 SEWAGE | AGUAS RESIDUALES  

 INSURANCE RESTORATION | RESTAURACION DE ASEGURANZAS 

 

 

 

 

CARPENTRY| CARPINTERÍA 
 

FRAMING | ENMARCADO 

□ WOOD | MADERA 

□ METAL | METAL 

 

SHEET ROCK | PANELES DE CARTÓN YESO 

□ HANG | COLGAR 

□ TAPE | CINTAR 

□ TEXTURE | TEXTURAR 

 

SIDING | REVESTIMIENTO 

□ T111 

□ HARDIE  

□ CEDAR | CEDRO 

□ WOOD | MADERA 

□ VINYL | VINILO 

 

□ WINDOWS | VENTANAS 

□ TRIM | MOLDURA 

□ DECKS | CUBIERTAS 

□ WRB 

□ DEMO

OTHER SKILLS/INFORMATION:

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CAPABILITIES | CAPACIDADES 
 

 

 

Years 

Years 

Years 

Years 

Years 



 
        

 

   

CAN YOU DO THE FOLLOWING CONTINUOUSLY THROUGHOUT THE DAY? | ¿PUEDE HACER LO SIGUIENTE CONTINUAMENTE DURANTE EL DÍA? 

           
            

            YES | SÍ   NO | NO 

 
   CARRY A 28 FOOT LADDER SAFELY | CARGAR UNA ESCALERA DE 28 PIES 

   

SET UP A 28 FOOT LADDER SAFELY | LEVANTAR Y ACOMODAR UNA ESCALERA DE 28 PIES 
   

CLIMB TO THE TOP OF A 28 FOOT LADDER WITH A BUCKET OR TOOL IN HAND AND WORK SAFELY FROM THE LADDER | SUBIR UNA 

ESCALERA DE 28 PIES CON UN BOTE O HERRAMIENTA EN MANO Y TRABAJAR DE LA ESCALERA SIN PELIGRO 

   

PICK UP AND RELOCATE 50 POUNDS WITH CORRECT AND SAFE LIFTING FORM | LEVANTAR Y TRASLADAR 50 LIBRAS DE MANERA 

CORRECTA Y LEVANTAR DE MANERA SEGURA 
 

ARBITRATION | ARBITRAMIENTO 
 

I UNDERSTAND IF I AM HIRED TO WORK FOR J.R. JOHNSON, LLC  I WILL BE SUBJECT TO AN ARBITRATION AGREEMENT TO SETTLE ANY DISPUTES | ENTIENDO 

QUE SI SE ME OTORGA UN TRABAJO EN J.R. JOHNSON, LLC SERÉ SUJETO A UN ACUERDO DE ARBITRAMIENTO PARA ARREGLAR CUALQUIER DISPUTA 

 
       SIGNATURE | FIRMA  ____________________________________ 

 

AUTHORIZATION | AUTORIZACIÓN  
 

“I CERTIFY THAT THE FACTS CONTAINED IN THIS APPLICATION ARE TRUE AND COMPLETE TO THE BEST OF MY KNOWLEDGE AND UNDERSTAND THAT, IF 

EMPLOYED, FALSIFIED STATEMENTS ON THIS APPLICATION SHALL BE GROUNDS FOR DISMISSAL.” 

“I AUTHORIZE INVESTIGATION OF ALL STATEMENTS CONTAINED HEREIN. I ALSO AUTHORIZE THE REFERENCES AND EMPLOYERS LISTED ABOVE TO GIVE YOU 

ANY AND ALL INFORMATION CONCERNING MY PREVIOUS EMPLOYMENT AND ANY PERTINENT INFORMATION THEY MAY HAVE, PERSONAL OR OTHERWISE, AND 

RELEASE THE COMPANY FROM ALL LIABILITY FOR ANY DAMAGE THAT MAY RESULT FROM UTILIZATION OF SUCH INFORMATION.” 

“ I ALSO UNDERSTAND AND AGREE THAT NO REPRESENTATIVE OF THE COMPANY HAS ANY AUTHORITY TO ENTER INTO ANY AGREEMENT FOR EMPLOYMENT FOR 

ANY SPECIFIED PERIOD OF TIME, OR TO MAKE ANY AGREEMENT CONTRARY TO THE FOREGOING, UNLESS IT IS IN WRITING AND SIGNED BY AN AUTHORIZED 

COMPANY REPRESENTATIVE.” 

 

“CERTIFICO QUE LOS HECHOS CONTENIDOS EN ESTA SOLICITUD SON VERDADEROS Y COMPLETOS EN LO MEJOR  DE MI CONOCIMIENTO Y ENTIENDO QUE, SI 

ESTOY EMPLEADO, LAS DECLARACIONES FALSIFICADAS EN ESTA SOLICITUD SERÁN ARGUMENTOS PARA DESPIDO.” 

“AUTORIZO INVESTIGACIÓN DE TODAS LAS DECLARACIONES CONTENIDAS AQUÍ. TAMBIÉN AUTORIZO LAS REFERENCIAS Y A LOS PATRONES ENUMERADOS 

ARRIBA  A PROVEER TODA LA INFORMACIÓN REFERENTE A MI EMPLEO ANTERIOR Y CUALQUIER INFORMACIÓN PERTINENTE QUE PUEDAN TENER, PERSONAL O DE 

OTRA MANERA, Y LIBERO A LA COMPAÑÍA DE TODA RESPONSABILIDAD POR CUALQUIER DAÑO QUE PUEDA RESULTAR DE LA UTILIZACIÓN DE TAL INFORMACIÓN.” 

“TAMBIÉN ENTIENDO  Y CONVENGO DE QUE NINGÚN REPRESENTANTE DE LA COMPAÑÍA TIENE CUALQUIER AUTORIDAD DE FIRMAR CUALQUIER ACUERDO DE 

EMPLEO POR CUALQUIER PERIODO DE TIEMPO ESPECIFICADO, O HACER CUALQUIER ACUERDO CONTRARIO AL PRECEDENTE, A MENOS QUE ESTE ESCRITO Y SEA 

FIRMADO POR UN REPRESENTANTE AUTORIZADO DE LA COMPAÑÍA.” 

 
 

DATE | FECHA _______________   SIGNATURE | FIRMA ______________________________________________________  

 

 

 

 

 

 

 

 


